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Presentacion

Las ninas y ninos de las nacionalidades de la Amazonia que
asisten a escuelas donde predomina el uso de la lengua
espanola, encuentra muchas dificultades para el aprendizo-
je. La barrera de la lengua utilizada por la escuela es la
razon para que las ninas y ninos no quieran ir mas y la aban-
donen por completo.

La utilizacidon de la lengua materna permite el desarrollo de
la autoestima y el orgullo, al mismo tiempo que mantiene |os
valores y las practicas culturales.

El contar con materiales que permitan a la educacion desa-
rrollarse en el idiomna materno, hace que Ias ninas y Ninos se
sienfan mas seguros y comodos, incrementando significati-
vamente sus oportunidades en la vida.

Esperamos que este diccionario producido por el proyecto
EIBAMAZ, permita a las ninas y ninos tfener mejores oportuni-
dades de iniciar la escuela usando su propio idioma, de
manera gque se eleve su autoestima y puedan ser felices,
comunicativos, participativos, imaginativos y creatfivos.

Cristion Munduate Mariano Morocho
REPRESENTANTE UNICEF DIRECTOR NACIONAL
ECUADOR DINEIB
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usuario
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VOCABULARIO

(Paikoka - Espanol / Espanol - Paikoka)



usuario
Resaltado
en general muchas palabras no siguen un orden alfabético correcto; se sugiere generar un orden más claro y comprensible





awé Qiétatu'u

arijaiko: mediano

a'riko: pequena

a'riwa'ti: cuchillo

a'riyowé: quilla

a'so: yuca

a'sonama: venado cenizo
ai: anciano, viejo, mucho,
bbastante, muy

aiétapé: estomago

aikuti: cerro, loma
aikutia'so: papa

airo: selva

airotoa: caimito de la selva
aiuje: una clase de pez,
sardina

aiwanou. muy viejito
akékamika: cebolla
akénoka: orito, chirario
akeépia: pimiento
akéwito: goma

akupi'a: tamal, humita,
chontaduro hechito bolas
para pescar.

anaka: arcilla amarilla,
ana nuni; planta especial
para mordedura de ser-
piente,

anapéké: pez que devora
a la gente

anapékéma: una clase de
arbol

ao: comida, casabe, alijar
aokua'kowé'e: cocina
aoyéwi. sangre de drago
apasi. zapote, una clase
de bagre

arité'wi / Arite'te: lado
izquierdo, lateral izquierdo
asaye: escuchar, oir, enfen-
der

aweé. corazon
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usuario
Resaltado
Estómago

usuario
Nota adhesiva
En el diccionario achuar los términos en español empiezan con mayúscula. Se sugiere mantener un mismo formato (mayúscula o minúscula para todos los diccionarios)


usuario
Resaltado
no separar

usuario
Resaltado
no separar


do'rowé

daijaisiké. PDH

dajo: patillo

daripé: poblado, pueblo
dawé: brujo, hechicero
dayatékaweé. fiempo de llu-
vig, invierno

dayawé: pantano, aguajal
do'rowé: canasto, chalo,
cesto
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dururuwé

doji: una clase de fruta sil-
vestre

dojio: una clase de arbol
de frufa silvestre

dorou: una clase de rana
doye: pescado (dormilén)
duasaiwé: esp. de arbol
(manglar)

duruwé: frompeta, cono,
VasO


usuario
Resaltado
esta palabra no coincide con la que se muestra en la definición

usuario
Resaltado
revisar si estas siglas son correctas

usuario
Resaltado
no separar

usuario
Resaltado
no separar
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efasa'ro

éjatupé

eo. barbasco

ere. una clase de lora
etasa'ro: puerta

eyou. una clase de hormi-
ga

éanane: enamorarse
éjaté'wi / éjate'te; lado
derecho, lateral derecho
éjatupé: pulgar
éjatupékéno: pulgar

€jé: esposo, marido
ékaruruwé: vaso

éméje'e: encima, por arriba
émétoayo: avion

ésé: sol

ésénaté'ki: reloj

€sépoo: una clase de fruta
silvestre

ésétara: una clase de
arbol

étaka'te: cacao del monte
étakaro: gallinazo
étakénawé'e; letrina
étakoje: ano

étamea: intestinos

étapé. barriga

étaséré; granadilla
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usuario
Resaltado
no separar


iri iSi

imipoo: especie de maito imiyéi: arbol (algodon)
de pescado ceiba
S . iri; una clase de lora
imipu'e; especie de una .

isi: pina
palma isikojoro: pina silvestre de
imisaku; pescador qire

76

——m Tsi wajé koka ye'yeko



ja'ké: papd

ja'’ko: mama

ja'ojd’ja: avispa de hoja
ja'opu’'su: grillo de hoja
ja'ye: cerca
jaéjuasaiwé: tijereta de
artesania, objeto de tejer
jaépa: abanico

jaéré: hamaca

jaiko: grande

jaira: laguna

jaiye: fanto, bastante,
mucho,

jaiyowé: canoa grande
jamu: armadillo
jamuuti: clase de avispa
jarore'wa: sartén

jatosa'ro: ventana
jé'esaipé: azulejo (clase de
ave)

jé'kare'oto: cancha de
voley

jé'kareapé: nutria

je'waé: afrapador de los
peces

je'waweé. una clase de shi-
gra

jeawateré: lija

jéjétséka: cancha de futbol
jénopé: frompo hecho de
COCO

jéna: manos
jénajulisarawa:; camisa
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usuario
Resaltado
no separar

usuario
Resaltado
fútbol


jéoora: una clase de pam-
oil

jéopetoka: tobillo

jéopiro: rayo quinde
jéowé: cerbatana, bodo-
quera

jététsa'sa; paima de mano
jetejé'’ké. gusano de seda
jetuwé: instrumento de
cana guadua

jijepé: cernidor
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jopod'y_'o{'

jiko: mayon, mojojoy
ji'sowe: taza
jo'yapeto: palmera de
COCO sembrado
jo'yatoa: caimito
jopoayo. dedo medio
ju'ika: funica

juiine; muerte, morir
julisarawa: camisa
ju'ruwé: cinfura

jupo: cascada


usuario
Resaltado

usuario
Resaltado


ka'waro

kdjoro

ka'je: una clase de arbol
ka'nio: falda, piel, cascara,
cuero

ka'waro: circulo

kaaté: cana de azdcar
kaine: dormir

kajese'e: cuatro
kajorete: arete

kajoro: oreja

kajowaku: conejo
kajoyétou: una clase de
escarabajo

kakou: cigarra veranera

kajowaku

kajorete

kakoyowé: canoa del vero-
no

ka'miéko: una clase de
planta medicinal
kaninane: sonar

karauti: una clase de avis-
ole

karawé: pantorrilla

kasé: fruta silvestre
katépinu: fucdn pequeno
katésimi: una clase de pez
katéte'wero: tardntula
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usuario
Resaltado

usuario
Resaltado


ké'ése'na

ké'é

kawa'l: aves, grupo de ani-
males con ala

ka'waro jio: compds
kayamana: poco

kayaye: dos

ké'ése'na; cara cara negro
ké'jepé: pauijil

ké'kejupé: cavadora
ké'kepepé: pala
ké'kesaiwé: taladro
ké'tokua'a: rayador

ké'é: piojo

kéisa'wiri: culebra lora
kéitokapo: gusano de yuca
kéna: municion, piedra,
hierro
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keetarapé

kénaja'owa: hoja de zinc
kénanaka: clavo
kénapéa: rocas, piedras
kénapooéyei: culebra
ciega

kénare'wa: plato
kénawé: botella
kénomaka: cerca

kéo: pie

kéoju'ico. media
kéosunao: zapato
kéowé: tframpa r atrapar
animales pequenos
késo: pierna

keetarapé: martillo


usuario
Resaltado

usuario
Resaltado
para
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usuario
Nota adhesiva
estos datos requieren actualización


